Raéittvisa mot alla!

Foreningens eddelanden

Nio 2 & 3
Januari 1906

I brist pd prenumeranter upphor tidskriften med detta nummer att
vidare utkomma.

en ryktbare ryske skriftstillaren Turgenjeff berattar
D om sig sjilf foljande: Da Turgenjeff var en gosse pa
tio ér, tog hans fader honom en dag med ut pa jagt.

En guldfasan flég oférmodadt upp, och brinnande af
jagtifver, tog gossen ifrigt upp sin bossa, skot och triffade
fageln, som foll ned ett stycke framfér honom. Lifvet flydde
med hvarje sekund, men moderskirleken var starkare &n
sjilfva doden, och med ett par matta vingslag nidde den
doende fageln sitt bo, dir hennes ungar, ovetande om fa-
ran sutto tillsammans. Med en blick, sa sorgset bedjande och
forebraende, att den lille skyttens hjirta niistan upphorde
att sla vid 4synen af det onda han gjort — och aldrig i hela
sitt lif kunde han gldmma huru brottslig och grym han da
kinde sig — foll den skjutna fagelns lilla bruna hufvud 4t si-
dan, och endast den ddda kroppen lag dir till ungarnas skydd.

»Far, far«, ropade gossen, »hvad har jag gjort?« Och
‘han viinde sig slagen af fasa till fadern. Da fadern bertmde
gossens skicklighet och péstod att han med tiden nog skulle
‘blifva en duktig jigare, utropade gossen:
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»Aldrig, far! Aldrig nfgonsin mer skall jag déda nigon
lefvande varelse. Nir jagten dr sidan, vill jag aldrig mera
vara med dirom. Lifvet dr ju mycket skimare dn diden; och
nir jag ej kan gifva Gf dat ndgot, vill jag ej heller taga [if-
vet fran ndgon.«

HUNDEN.

Ingen af alla de varelser, som blifvit ménniskans oskilj-
aktiga foljeslagare, kan si mycket som hunden limpa sin
natur efter minniskan och de forhillanden, uti hvilka han
lefver. Derfor ega niistan alla folk pa jorden sina siirskilda
slags hundar, och 1 manga land héaller man flera sorters

hundar, af hvilka en del anviindas for jagt, andra endast
sisom viktare o. s. v. An se vi hunden klida sig i yivig,
raggig pels, én 1 knollrig ull, &n upptrider han elegant i
slithirigt glinsande skinn eller i mjuka silkeslena Jockar.
An taflar hunden med den vilda vargen i storlek, in gor
han sig si liten att han kan f4 rum i sin matmoders kni.

1) Hunden dr ett sillskapligt rofdjur och lefver i for-
vildadt tillstind gerna i flockar liksom hans niirmaste slig-
tingar vargen och schakalen.

De herrelisa hundarna i Konstantinopel och andra ster-
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lindska stidder dro mycket omtalade. I vildiga skaror finnas
de pa gatorna och torgen. Antingen std de uppradade lings
husen och vinta pa nagon bit, eller ligga de midt pa gatan,
och muhamedanen gir ur vigen for dem. Han hvarken
gldr hundarna eller trampar pi dem. Tvirtom kastar den
muhamedanska handtverkaren till dem ofverlefvorna af sin
maltid. Dessa hundar fortirva allt dtbart afskride, som kastas
pa gatan och blifva salunda till mycket gagn. Hundarna
ombesdrja péa sitt satt renhéallningen och éro de enda gat-
sopare de turkiska myndigheterna bestd. Hvarje hundflock
har sin anfirare och sitt sirskilda omrade af staden och ve
den hund, som vigar sig in pi en frimmande gata. Han
blir sliten 1 stycken af gatans egna hundar.

Nagot mera »civiliserad« dr eskimdahunden, hviken af
polarlindernas innevénare anvindes till dragare i stéllet for
histen som skulle duka under for kilden. Under sommaren
tillbringar denna hund sin mesta tid 1 vattnet for att undga
myggornas angrepp, och om vintern stker han skydd djupt
nere 1 snon, di han dr fri trin arbete. For sliden spinnes
4 till 14 hundar, af hvilka den frimste ir ledare for de
ofriga. P& ett tecken af den &kande rusa hundarne upp och
sitta Astad 1 ilande fart. T borjan gar det oredigt till, men
snart lyckas ledaren férméd enhwvar af sina kamrater att gira
sin skyldighet. Ett sidant hundspann behtfver blott hafva
fardats fram en enda ging for att kunna finna reda pa icke
alenast vigen utan dfven de kojor, vid hvilka det forra gin-
gen stannade, dfven om dessa dro dolda under snon. :

Jagthundarng. Di minniskan lifndrde sig uteslutande
wed jagt var hunden henne hiri behjilplig och #r fortfa-
rande méanniskans bista jagtkamrat. Genom att deltaga i
jagten och dylika rda sysselsittningar ha ockséi de flesta hund-
raser inda till vira dagar bibehallit mera af sin rofdjurs-
natur, in som varit fallet om hundarna anviindts endast fir
fridsamma viirf.

Herdehunden hjalper sin herre att valla far, notkreatur
och renar- Genom stindigt umginge med herdarne och fort-
satt dressyr hafva herdehundarna uppnatt hog grad af klok-
het och liraktighet. P& en vink af sin herre springer hunden
efter de kreatur, som afligsna sig fran hjorden eller begifva
sig in pa angrinsande sddesfilt.

Farhunden Wully.

Redan 1 sin forsta barndom begynte Wully trinas till
farhund af en erfaren skotsk vallhund och en gammal fara-
herde Robin, som var en stor drinkare och ej torde ha statt
synnerligen mycket under dessa hundar i intelligens. Da
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Wully uppnatt tva ars alder, var han fullvuxen och hade
genomgatt en grundlig kurs som firhund. Sina far kinde
han fran baggen till det lilla lammet och hans herre, gamle
Robin, fattade slutligen si stort fortroende for hans slughet,
att han ofta brukade sitta pd krogen hela natten, medan
Wully vaktade de ulliga firen pa kullen. Om ett far var
sirskildt skyggt lade Wully sig ned framfor faret for att fa
det lungt, derefter reste han sig upp, tog nigra steg framat
och lade sig anyo. Genom att upprepa detta ging pa gang,
lyckades han drifva ocksi det skygeaste far till den bestimda
platsen. Om faren betade p& mycket liglinta stillen, der
vattnet kunde ni dem da flodtid intriffade efter ebben,
visste Wully att 1 tid drifva faren till hijgre beligen mark.
Han hade sjilf lirt sig att gifva akt pa flodtidens intridande
och ménga ginger maste han draga upp ett och annat far,
som blifvit efter och holl pa att drunkna i det stigande vatt-
net. Waully var mycket noga med att intet fir fick komma
bort och en ging, dd han ej fann ett bortsprunget fir och
e] vigade komma tillbaka utan nagot, stal han ett frimmande
far och dref det till Robin. Ehuru Wully var ett si klokt
och nyttigt djur, brydde Robin sig icke dessmera om honom
in att han en ging ofvergaf hunden, medan denne pi en
frimmande plats sikte efter ett vilseginget far. D& Wully
icke fann sin husbende eller dennes spér, blef han tvaongen
att stka sig en ny herre for att icke svilta ihjil. Waully
vaktade mycket troget ocksi sin nya egares far, men sak-
naden efter Robin gick hunden svart till sinnes och han
blef underlig och inbunden. Ofta visade han sig lémsk och
stundom lyste hans iéigon af vansinnig grymhet och blodtérst.

Under en lingre tid hade hvarje natt ett eller flera far
blifvit rifna uti nigon af grannarnas farkittor, utan att man
lyckats uppticka missdadaren, som man trodde vara en galen
rif. Stutligen ség Wullys matmoder en natt huru hunden,
efter att hafva ofvertygat sig om att alla sofvo, lugnt glck
till ett fonster 1 rummet, steg ljudlost upp pa bordet stack
nosen under tvirstycket i fonsterkorset, upplyfte fonsterba-
gen tills han kunde fi tassen under nertill, sedan bytte om
och stack nosen i stillet for tassen under littfénstret, upp-
Iyfte det lagom hogt for att slippa ut och slippte ned fon-
stret pa sin kropp och svans med en firdighet, som vittnade
om lang 6fning. Derefter firsvann han 1 morkret.

Déa Wully kom -tillbaka sag hans matmoder att hundens
kikar och hvita brist voro blodbestinkta och ropade till ho-
nom: »Wully; Wully! det ér allt:é sant, Ah Wally, ditt
forskriickliga odjur!« :

Hennes rost 1jod  vildt forebraende, och Wully hop-
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pade. till sasom traffad af ett skott. Han kastade en for-
tviflad blick pa det slutna fénstret. Hans Ggon gnistrade
och haren reste sig pi #nda, men han krip ihop under sin
matmoders blick och krilade pa golfvet liksom for att be
om n&d. Sméningom krép han ndrmare och nirmare, lika-
som for att slicka hennes fitter, inda tills han kommit dnda
intill henne, d4 han med en galnings raseri, men utan ett ljud,
gjorde ett spring mot matmoderns hals. [ samma tgonblick
mnkom lyckligtvis Wullys husbonde och slog 1hjil hunden.

Till ett sidant odjur hade m#nniskans svek forvandlat
det kloka och tillgifna djuret.

Lapphunden,

Se pa Muste der borta i backsluttningen, huru han tum-
lar om med en varg! Muste har ingen svans. Har vargen
tagit den? Nej. Muste har aldrig haft nagon. Han ér fodd
utan svans, och just detta gor det énnu svérare fiér vargen
att fa fatt i honom. Léngre upp i backen arbeta tva stora
renoxar sig fram denom den djupa snén. Tungan hinger
ut af halsen pi dem, och det hade visst redan wvarit forbi
med dem, om ej Muste hade uppehallit och hindrat vargen.
Hvar gang denne rusar fram, dr Muste bakefter honom, si
att vargen hvart gonblick méste viinda om och gira for-
sl att fa tag 1 hunden. Men det tjenar honom till intet.
Muste snurrar rondt omkring si fort som en hvirfvelvind,
och vargen, som ar temligen styfryggig och alldeles e sa
snabb i vindningarna, gir forgifves ett sprang efter Muste.
En hel timme har Muste hallit vargen i schack och frilst
de bada renarna Antligen har hans arga skall blifvit hordt
och kallat folk hit till hjilp.

I tdemarkens enslighet har hunden sedan uraldriga tider
vakat ofver sin herre att han icke métte Ofverraskas af na-
gon fiende, och p& landet &r fortfarande den trogne gird-
varen husets vakt i hist- och vintermorkret.

Bandhunden.

Karl, som hade sitt hem 1 staden, tillbragte marknads-
lofvet hos sin morbroder pa landet. Nista dag skulle Karl
aterviinda hem och hans glada stroftig i skog och mark 1
sillskap med morbror och hunden Karo upphéra. Déa Karl
tridde ut p& garden, sig han att hans morbror sysslade
med hundkojan, som hade blifvit flyttad s& att dess inging
nu vitte mot soder. Om sommaren hade ingingen varit
vind mot Oster.

»Hvarfor har morbror flyttat Karos koja?« sporde Karl.

»For att den stackars hunden skall fa litet battre
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skydd mot den kalla nordanvinden«, svarade morbror.
»Den kommer nog ocksd eljest ‘att lida af att vara hun-
den d& jag vistas 1 stadene, tillade morbror. »Har du
icke sett hur glad Karo dr da den far folja mig. Hundens
dgon riktigt glinsa och den hoppar hogt af frijd. Karos
gigtbrutna ben komma nog att blifva alldeles styfva da den
halles bunden, men det &r nddviandigt, for att den icke ma
folja efter till staden utan blifva hir sisom vakt. Ondt har
det alltid gjort mig att nddgas héilla Karo bunden och der-
for har jag nista ar tinkt befria honom frin vaktsysslan.
Jag skaffar mig en siddan hund, som af sin natur mera hél-
ler sig till garden #&n till sin herre och derfor ej behofver
hallas bunden under min franvaro.«

»Men om den blir ilsken sisom grannens hunde, in-
vande Karl.

»Da dr det bittre att aflifva hunden #n att stindigt
halla honom féngslad«, pastod morbror. »Men en hund,
som under uppvixten af alla minniskor bemstes med vinlig-
het, torde nippeligen blifva folkilsken.« »Dumma och tank-
lésa miinniskor reta de unga hundarna for sitt njes skulle,
mumlade morbror halfhtgt och lyfte ned hundkojans tak.
Derpa spikade han triadlister dfver véggspringorna och en
bit af ett histticke framfér ingdngen. Han lostog den matta,
som varit under sommaren spikad ofver kojans golf, och
tackte golfvet med hafverboss och négot annat slags halm.

»Hvad ér detta for halm?« fragade Karl nyfiket.

»Det ir strandrag«, svarade morbror. »Den viixer egent-
ligen vid hafsstrinderna, men gir litt pa all slags ej for
styf jordman och jag blandar den i hafverbosset, da man
péastar att ohyran skyr strandragen. Secdan aligger det drin-
gen att hvarje vecka byta om halmen.«

Derefter satte morbror taket tillbaka pa kojan och fast-
gjorde det med de hakor, hvilka funnos i hvarje horn, samt
tatade taket hir och der med nya pertor. Morbror lit drin-
gen Janne utbreda groft grus rundt omkring hundkojan for
att man ldttrae skulle kunna bortskaffa hundens orenlighet.

»Kom nu ihég Janne«, sade morbror, »att du minst en
gang i veckan rengor platsen omkring kojan, ty hunden
vimjes at sin orenlighet.« Morbror tillade vidare: »Tva
ghnger om dagen bor hunden f& mat, hilst grot eller tjock
villing af blandsiidsmjtl med ett stycke saltadt kotti. Al
drig bor hunden heller sakna rent dricksvatten och dagli-
gen bor du leda Karo omkring nigon stund samt dé och
d& taga In honom i stugsn for att badas. Efter badet skall
Karo fa vistas antingen inne eller uti fahuset. Sammaledes
i fall det dr mer &n 12 grader kallt ute.«
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Slutligen spinde morbror en tjock jerntrad fran tak-
Asen pd hundkojan till ndrmaste byggningsvigg.

»Skall Karo fa telefon ocksd«, skiimtade Karl.

»Nisvisa pojke«, brummade morbror, »vid traden skall
hundens ked fistas, si att han han rora sig pa ett storre
omrade.«

Morbror ropade Karo till sig. Léangsamt och med
nedslagen min kom hunden, som mot sin vana hallit sig
pa afstind, alltsedan morbror borjat syssla med hundkojan.
Morbror fastgjorde keden vid Karos halsband och stilde
hans vattenskal s& langt fran kojan att hunden jemt kunde
mna den, men ej stjilpa ikull den med keden. »Adjd stac-
kars vin«, sade morbror och klappade Karo pa hufvudet,
hvarefter han tillsammans med Karl gick in i huset. Karo
foljde dem s& langt keden tillat och sig efter dem med
sorgsna blickar.

2) Hunden finner ett nije i att uppsika forkomna saker.
En person, som hirforliden var ute pa resa, mirkte vid
framkomsten att han férlorat sin klocka under vigen. Han
visste att klockan skulle ha forlorats i sndn ritt langt till-
baka pa vigen, der han senast sett pa den. Vid upptick-
ten af sin forlust gaf han sig ut pa sékande strat, men med
ganska litet forhoppning, endr flera personer kort efter ho-
nom. »Klockan var nog stndertrampad eller gomd négon-
stiides 1 sndn«, tinkte manmen. 1 sidllskap hade han sin
hund, som sprang langt fore utefter vigen. Plotsligt stan-
nade. hunden, begynte ifrigt krafsa i snbn, och om nagra
dgonblick hade han fitt tag pa klockkedjan, hvilken han
uppdrog ur den ritt djupa snén; och med den foljde kloe-
kan. Hunden grep fyndet forsiktigt mellan tinderna samt
vinde &ter mot sin husbonde, som med méanga tacksam-
hetsbetygelser mottog sin dyrbara klocka. Den hunden
hade nog betalat sin skatt fér nagot &r framait.

Newfoundlandshunden dr en mycket skicklig simmare
och det #ér hans storsta noje att fa vistas i vattnet. Utan
att vara indfvad dertill, upphemtar han oftrtrutet alla slags
foremal, som kastas 1 vattnet, och bringar dem till sin herre.
Man kinner hundratals exempel pé, att denna stora, for-
triffliga hund riddat drunknande minniskor. Da hunden
dessutom &r godlynt och mild till sitt viisen, bruokar man
halla honom att vakta barn, sirskildt pa stillen, der djupt
vatten finnes i1 nédrheten.

S:t Bernhardshunden anvindes af munkarna att upp-
sbka vandrare, som gatt vilse i snén pa Alperna.

Om hunden Barry berittas att han riddat lifvet pa mer
dn 40 minniskor. Med sin korg med forfriskningar begaf
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han sig dag efter dag ut fran klostret. 1 sndyra eller to-
vider, alltid var han ute pd spaning efter insndade vandrare.
Han griifde upp dem eller om detta var omdjligt sprang
han hastigt hem till klostret efter hjilp. En gng patrif-
fade Barry i en bergsklyfta en af kold halfstelnad liten
gosse. Genom att slicka barnet lyckades Barry virma upp
gossen si mycket, att han vaknade upp fran den somn,
hvari' kilden och trittheten forsatt honom. Af Barrys smek-
ningar formaddes gossen att klinga sig fast pd dennes rygg,
hvarpa Barry hastigt forde gossen till klosterporten och da
porten var stingd forstod Barry att draga i snoret till port-
klockan. Munkarne kommo till porten och emottogo gos-
sen, och Barry begaf sig pd nytt ut 1 snoyran.

Sanitetshunden atfoljer sjukvardarena och uppsiker si-
rade soldater p& slagfiltena.

3) Hundens Eklokhet och liraktighet dr vida berimd. Ju
mer man sysselsitter sig med en hund, desto mera utveck-
las ocksd hans forstdind. Hunden inpriglar i sitt minne icke
endast det namn, hvarmed man pligar kalla honom, utan
ifven andra ord, hvilkas betydelse han smaningom blir i
stand  att uppfatta. Han lir sig att till en stor del forsta
icke allenast sin herres utan ocks# de honom standigt om-
gifvande persomernas sprik.

Spets.

Nagra resande tnskade bestka de nirmaste utsigtsstil-
lena invid en mycket besokt badort och fragade virdshus-
varden om vigarne och gingstigarne. »Jag vill gifva eder
en forare, p4 hvilken ni kunna forlita eder«, sade virden
och kallade pa sin hund, som hette Spets. »Spets«, sade
vérden, »du for detta herrskap och visar det allt, allt, hor
dul« Spets svarade genom att vifta med svansen, gmk fran
en person i sillskapet till en annan och satte sig i rirelse.
Under hundens ledning steg man upp for berget Nagra
af sillskapets medlemmar blefvo efter. Lugnt sittande vid
végen, vintade Spets, tills de kommo. Ett annat sillskap,
hvilket dagen forut hade begagnat hunden sisom forare,
kom nedfér berget, kinde igen hunden och lockade honom
till sig. Vanligt tackande, viftade Spets pi svansen, men
kom ihag sitt uppdrag och lemnade icke sina nya bekanta.
Till héger och venster frin vigen forde han sallskapet, som
blifvit honom anbefaldt. Pa hvarje utsigtsstille férblef han
sittande, tills man rustade sig att g& vidare; slutligen vinde
Spets om. Han hade pa ett lysande satt utfort sitt upp-
drag, icke firsummat nigonting, icke gitt forbi nagot vac-
kert stélle, icke fiorlorat nigon medlem 1 sillskapet. Syn-
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barligen glad, mottog Spets efter hemkomsten sin herres
berom och de af honom forda personernas smekningar.

Pudeln péstis allmiint vara den klokaste af alla hundar.

I en stor stad, der hundarna voro belagda med skatt,
fangade poliserna alla hundar, som ej buro skattmérken, och
instingde dem 1 ett stort magasin. Stora och smé, gamla
och unga, vackra och fula funnos der och alla klagade med
tmklig jemmer sin oftrskylta olycka. Den kloke pudeln
ensam satt lugn i en vra af fingelset, noga observerande
det sdtt, hvarpa dorren Sppnades, hvar ging en ny olycks-
kamrat inslipptes. Vigen till frihet blef honom dermed
klar. Han gick till dorren, upplyfte klinkan med tassen,
tppnade dérren, och pa hans vink foljde hela skaran faingna
hundar. Med stormsteg och larm ilade de bort och Ater-
vinde glada hvar och en till sin herre.

Pudeln #r beryktad for sin liraktighet. Han #r full af
skimstycken. Alltid ger han akt pa hvad minniskan har
for hander, liksom om han téinkte att han ocksd borde gtra
pa samma sitt.

Pudeln Munifo satte ar 1818 hela Paris 1 forvaning ge-
nom att losa riakneuppgifter och gora kortkonster.

Alla ega e] formiga att dressera djuren. Innan man
birjar dressera en hund, bér man hafva noga lirt kinna
hans karaktiir, ty liksom minniskorna, hafva dfven hundarna
sina egenskaper och egenheter. Man far aldrig bruka vald
vid dressyren, ty annars blir hunden latt halsstarrig. Hun-
den bor snarare uppfostras dn dresseras. Ar bestraffning
nédvindig, skall den nog verkstillas strax efter begingen
forseelse, s& att hunden klart forstar, hvarfér han erhaller
aga. Likvil fir man ej aga hunden i vredesmod eller i
narvaro af andra hundar. Hunden kinner sig ndmnligen
dd mycket litt sdrad och forsoker sitta sig till motvirn.
Dessatom hénder det ofta att nagon af hundens kamrater,
som dr mindre férstdndig, anfaller minniskan i tro att man
misshandlar kamraten. Vill man nu hafva en hund fér sili-
skaps skull, bor man skaffa sig honom som wvalp och sjilf
frén borjan uppfostra honom.

4) Hunden har en mycket bijlig natur. Han antager
till en viss grad karaktdr efter sin herre och de forhallan-
den, i hvilka han lefver.

Tva gamla, défstumma damer i Hamburg hade en liten
hund. Hvarje ging, som man ringde pé dirrklockan, holl
bunden i foljd af sin natur ovisen och sikte pa detta siitt
fista sina egarinnors uppmirksamhet pi sig. Men da han
emellertid snart fann, att han gjorde sig besviir forgifves,
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och att man icke lade mirke till hans sk#llande, hittade han
pa att leda uppmérksamheten péd sig genom att hoppa upp
mot en af damerna, under det han samtidigt skilde. Har-
med fortfor hunden hvarje gng, som nigonting var & firde,
men efter tva ars forlopp upphorde han att bruka sin stimma
och bortlade under sin aterstiende lifstid densamma sisom
ett onyttigt meddelelsemedel.

Tschuktscherna, ett folkslag i norra Asien, hafva hundar,
som aldrlg skilla. Men det ar ej heller behofligt. Stold
och andra brott dro s& godt som okiinda bland dessa fred-
liga minniskor. Frimlingen kan inkomma i tiltet, utan att
hunden med ett ljud underrittar sin sofvande husbonde
derom.

Vi se ofta att méanniskans egen ondska just dr hufvud-
orsaken till mangt och mycket, som anses sasom en ovana hos
hunden. Ett stort ansvar drabbar oss derfor for de daliga
egenskaper, som uppstd hos hunden.

5) Hunden lir ldtt men glimmer senf. Deraf kommer
det sig att manga hundar hysa obehag for alltfor stora for-
Andringar, och di de ej kunna férhindra dem, bérja de slut-
ligen hata dem.

Bret Hartes hund forargade sig forfarligt tfver alla kul-
turens nyheter, 6fver gas, telegraf, jernvig, och skillde ra-
sande, nidr en telegrafstolpe blef uppsatt eller ett tag for
forbi den lilla staden, 1 hvilken hunden bodde.

Har hunden fattat hat till négon, vare sig minniska
eller djar, glommer han det icke latt.

Gamle Caro i prostgirden var e ovinlig mot négon,
med undantag af sockenpostiljonen, som en gang, utan all
rimlig anledning, snirtat till honom med pisken. Fran det
tdgonblicket kunde han icke tala postiljonen och férsummade
aldrig att, da denne akte forbi prostgirden, f&rfolja honom
med ilsket skillande. Posten kom och for vissa dagar i
veckan en viss tid pa dagen. Detta hade Caro noga reda
ph. Han kinde pé forhand stunden, da det hatade foremalet
skulle visa sig utanfor prostgardsgrinden. Midt 1 sdmnen,
midt under den krasligaste maltid kunde han plotsligt ses
rusa till landsvigen, och strax derpé tillkdnnagaf hans da-
nande skall, att postiljonen passerade. Man kunde tro, att
det helt enkelt var Caros fina horsel, som vigledde honom
och gjorde att han férnam pa afstind bullret fran postil-
jonens akdon och derefter satte sig i viig. Dock, ménga
andra akte ocksid der forbi, men ingen af dem brydde han
sig om! Det &r saledes klart, att Caro hade sitt eget satt
att utrikna tiden, att han iakttagit och i sitt minne anteck-
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nat postiljonens ankomsttider, ja, att han, alldeles som fallet
ir med minniskan, under sjilfva somnen styrdes af sina
idéer och foresatser. I borjan stkte man medels allehanda
smé tillstillningar narra honom att forsumma det afgtrande
dgonblicket, men d& dessa forsok alltid voro fruktlosa, lit
man honom héllas, och den stora fiendskapen mellan honom
och postiljonen blef vida beryktad. Caro fick dock en ging
plikta for sin himdgirighet p4 ett komiskt sitt. Han hade
1 sitt hem en liten kamrat, en slug tax, som spisade till-
sammans med honom ur samma fat. Vanligen tog Caro for
sig ur fatet med en fart, som gjorde att taxen ej sillan gick
omitt frin maltiden. Hvad gor da taxen en dag? Just som
den gemensamma middagsmaltiden skall borjas, rusar han
ut pa garden och skaller forfarligt, liksom nagonting viktigt
vore pa firde, Caro skyndar efter och ilar, sannolikt i for-
modan att han missriknat sig pa postiljonens ankomsttid,
ut till landsvigen, ser sig ifrigt omkring och lyssnar med
spind uppmirksamhet at alla hall. Men ingen postiljon synes °
till, intet &kdon hires af. Det var siledes falskt allarm.
Men i samma &gonblick som' Caro sprang ut till landsvi-
gen, skyndade sig taxen tillbaka till maten, och nir Caro
atervinde, fann han att brorslotten den gingen icke till-
hérde honom.

Men hatar hunden héftigt, si dlskar han ocksd djupt.
. 6) Hundens rirande tillgifvenhet for sin herre och hans
trohet hafva blifvit till ett ordsprak.

»Vid Genévesjon bodde en tiggare, som hade en stor
hund. Sjilf fattig som en kyrkratta, kunde han icke foda
djuret och beslot derfor att drinka det i sjon. Han tog hun-
den 1 en bat och rodde ut med honom. Utkommen ett litet
stycke frin stranden, band han en stor sten kring hundens
hals, omfamnade gratande sin viin och kastade honom der-
efter ut 1 vattnet. Dben stenen lossnade, och hunden dok
upp och simmade till sin herre seende upp till honom med
binfallande blickar. Med fortviflan i hjirtat tog denne en
ara och slog dérmed hunden pi hufvudet, s att han blo-
dande sjonk. Vattnet firgades med hundens blod, men dju-
ret dok ater upp och sam — ftill sin herre. Denne slog
ater hunden pa hufvudet och hoppade derefter sjalf 1 vatt-
net for att drinka sig. Hunden sjonk visserligen, men han
dok dnnu en géng upp och di han ser sin herre i vattnet,
firdig att drunkna, simmar han bort till honom, fattar ho-
nom i armen och drager honom till stranden, riddande hans
Iif, lagger han sig jamte honom och — dor.«

Minga hundar hafva ¢ dratal wppehdllit sig pa sina dida
herrars grafvar.
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Randy. ;

Upptécktsresanden Henry M. Stanley hade en liten tro-
gen hund Randy, som han en ging under en fird i Afrika
lemnade kvar efter sig pa ett stiille, eniir han hade for af-
sikt att snart dterkomma till platsen och ville bespara sin
lilla, véin utflyktens vedermddor, Hunden anfortroddes at
en af Stanleys kamrater, men hunden missférstod sin her-
res afsikt med att kvarlemna honom och trodde att han al-
drig mer skulle fa se sin herre. Fran det &gonblick Stan-
ley brutit npp vigrade Randy bestimdt att mottaga nigon
foda — och dog pa tredje dagen af brustet hjirta.

7. Hundens sinnen dro higt ntveckiade. Frimst bland
dem alla stir lukten, derniist hirseln.

Luktsinnets finhet hos hunden gransar till det otroliga
samt dr i hog grad beundransvird och ndstan obegriplig.
Vi kunna inse, huru en hund &r 1 stind att pa langt af-
stand  draga vind af villebradet eller folja sin herres spar
- flere timmar efter, sedan de trampades. Men det #r nistan
ofattligt, huru hunden kan utréna, pa hvilken hist eller vagn
hans herre begifvit sig bort, -och félja sparet bland manga
andra sadana. Likvil dr detta hindelsen. Markvirdigt ar
det ifven att hundar, som med jirnvig blifvit forda flere
dagsresor hemifran, atervindt hem — lings landsviigen.
Med sin ytterst fina lukt eller med nagot sirskildt, for oss
okéindt sinne formar hunden ofta kinna en minniskas an-
nalkande déd. Det &r allméint bekant att en hund vid sin
herres intriffade sjukdom pliagar vigra att lemna sjukrum-
met, att han blir allt oroligare, ju mera sjukdomen fram-
skrider, och ofta ger uttryck at sin oro 1 klagande tjut.
Stundom stegras hundens oro och tjut helt plotsligt i mark-
bar grad, i detsamma den sjuke har aflidit.

Pa detta sitt kan hunden s& att siga forutspa dod och
en gang fick en hund ritt gent emot till och med en skick-
lig lakare. Hundens herre var obotligt sjuk, men likaren
hade forklarat, att den sjuke dock skulle kunna lefva nagra
ménader édnnu. S& bidrjade en dag hunden ligga i dagen
en stark oro, krip under singen och gnillde och tjit; alla
forsik att locka fram honom och nedtysta honom voro frukt-
losa. Den sjukes hustru blef nu dngslig och skickade efter
lakaren. Efter en omsorgsfull undersokning vidhll lika-
ren sin forra forklaring och lugnade hustrun. Men nigra fa
timmar senare var den sjuke mannen déd — hunden hade
fatt ratt.

Ocksad om forestiende jordbifningar och till och med
endast viderleksforindringar bruka hundarna hafva tydliga
forkdnningar. Vi finna huru ofantligt mycket kinsligare sin-
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nen hundarna hafva dn vi méinniskor. Om ocksi minniskans
forstdnd 1 allminhet ofvertriffar djurens, s ega djuren dock
minga egenskaper, som minniskan saknar; och dygder, dem
vi borde stka efterlikna, i stiillet fir att stindigt yfvas 6f-
ver vart forstind och véara kunskaper. — Sasom afslutning

meddela vi foljande, hérférinnan otryckta historie af mér-
ket C. C.:

Titus.

Hunden Titus var en oppnist gul prisse af obestim-
bar ras, liten till vixten men hoghent. I sin ungdom gjorde
den bekantskap med en lika stor svart hund, tillhorig ar-
tisten Knutson och bendmnd Prins. Under lang tid pligade
Titus hvarje formiddag kl. 10 infinna sig hos Knutson och
skrapa pa dorren samt blifva inslippt. Efter en liten stunds
biverliggning med Prins ville bada hundarna ut och fingo
jimvil sin onskan uppfylld. Nistan precis tva timmar dar-
efter aterkommo de regelbundet och blefvo inslipta, hvar-
pa Titus ater ville ut for att begifva sig hem. Ingen visste
hvart de tva vdnnerna begafvo sig tillsammans eller hvad
de forehade, men denna deras intimitet och dessa dagliga
promenader fortforo i &ratal si lange Prins lefde. — Huru-
vida Titus sorjde efter sin viin kan jag dock icke siga, eme-
dan jag for nagra &r bortflyttade fran orten och Prins un-
der tiden afled.

Efter det jag aterkommit gjorde jag en gang en resa till
Helsingfors. Titus filjde giirna med mig d4 jag begaf mig
frin hemmet, men forbjods att denna ging vara med; var
likvil olydig och befanns snart nog springande efter vag-
- nen. Jag hade forsta hallet egna histar och tillsade kusken
att & Weckoski gistgifveri stinga in hunden 1 hallstugan och
fora den hem till Borga igen efter det jag afrest vidare. —
Sedan jag akt en half mil kom nigonting i olag i seldonen,
hvarfor skjutskarlen stannade och steg' ned for att ordna
det som behiofdes. Biist det var sade han: »Kas, koiraal«
Jag sig mig om, men kunde icke uppticka nigon hund né-
gonstides. — »Den ligger under vagnen«, upplyste korsven-
nen da. Jag steg ocksd ur och fann Titus illa nedstinkt
ligga pa framaxelns svingel, fasthillande sig med bada fram-
benen kring tistelstingen. Hunden hade tvifvelsutan & Wec-
koski smugit sig ut och obemirkt lyckats intaga den allt an-
nat dn bekvama plats, som den innehade. Med skulle Ti-
tus och med maste den ocksid nu slippa. — 1 Helsingfors
holl jag hunden instingd i mitt rum & hotellet, der jag bodds,
men efter tva dagar var den forsvunmen. Jag var ganska
‘bedrofvad dfver forlusten af det kloka och trogna djuret;



24 SYLVIA Noo 1l & 2

trodde att det antingen blifvit stulet eller omkommit. — Ei-
ter ytterligare par dagar reste jag hem igen, och till min
stora glidje mottes jag hemma i porten af min gladt skil-
lande Titus.

Aren svunno och Titus vardt gammal och skroplig samt
hade redan nigon vecka stindigt legat pa sin dyna pa kiks-
golfvet orklos. Men plotsligt steg hunden upp med moda,
gick med vacklande steg genom alla rummen och slickade
familjens samtliga medlemmar pi hand. Sedan detta var
gjordt begaf sig Titus ater 1 sakta mak till koket, lade sig
pa sin dyna, vinde sig pi ena sidan och dog. — Han kinde
nog att doden nalkades, men ville taga afsked af alla sina
vinner och tacka for det goda han &tnjutit i lifvet, innan
slutet kom.

Detta var Titii’ lefnadssaga. Trogen och tillgifven in-
till doden samt ovanligt klok — will det tyckas.

Sma notiser. — Brefvexling.

: — Folkskolans Sylvia-fest. Strilande vacker lyste
varsolen fran en molnfri himmel den 27 Maj om morgonen.
Vi samlades pa skolgirden och klockan 9 antriddes till fots
farden tll Folison, den utsedda platsen for festen. Vig-
"kost hade medtagits. Ej heller fanorna hade glimts. Fu-
norna eller standaren voro af olika firg, men, alla utom tva,
eljest lika, nimligen en flygande fagel och under den nam-
net »Sylvia«. De tv4 fanorna af olika utseende utgjordes
af Sylvia-foreningens femtio &4r gamla standar, hvilket pa
Ljusblitt botten hade en sidensvans familj: samt foreningen
»Muurikkis« standar, som pa rodt botten hade en gul ko,
nagra smafaglar och derunder namnet »Muurikki.«

: Fanornas méangfald gafvo vart tag en festlig prigel och
taget tilldrog sig forbighendes uppmirksamhet. Vilvilligt
betraktade oss minniskor, som ritt férstodo var idé och vara
strafvanden. Hogtidligt var tiget och feststimning radde i
.sinnet. Frin var skola deltogo i farden tva klasser. An-
dra skolors elever aftigade fran sina skolplaner. Vigen var
ingalunda kort, men vi hade beslutit att gi till fots, eme-
dan det blefve trefligare fn att firdas med angbat. Till
och med vidret gynnade oss, det var icke kallt, men ¢ hel-
ler tréttande varmt. Fran hvarje trid och buske hilsades
vi af vira smi vanner singfiglarma med séng.. Den var
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s& harmonisk och si fortrollande att vi icke kunde under-
lita att tinka det faglarna ocksd hafva andra uppgifter én
enbart sin egen tillvaro. Det forefsll som skulle de blifvit
skapade till trist at alla sorgsna, till vederkvickelse at alla
trotta varelser, ja, det kiindes sisom om de vore skapade
att med sin sing uppvicka lif hos allt dodt i naturen.

Under fagelsing anlinde vi si till Félison och sedan
vi &t oss sjilfva och vara fanor uppsokt lampliga platser,
gjordes forst slut pd vigkosten, hvarpd vi i mindre grup-
per roade oss med olika slags lekar. Forst efter en stund
vidtog det allminna programmet. Tal, presentation af fa-
norna (foreningen »Muurikkis« standar var forsta gingen
med), deklamation, berittelse, dialog och kirsanger afliste
oafbrutet hvarandra. Under vara svajande standar sutto vi
sisom anddktiga dhorare och pamindes derunder stindigt
om vara skyldigheter mot djuren. Vi erforo att vi hade
rittigheter, men vi lirde oss framfor allt att vi ocksad hade
skyldigheter. Vi horde att vi borde bruka vira rittigheter
ifven till annat &n enbart var egen nytta. De horde an-
vindas att skydda och férsvara de virnltsa och rittslisa
djuren.

Efter programmets slut atervinde vi hem till staden.
Slutad var festen, men feststimningen fortfor. Ofta minnas.
vi #nnu »Sylvia-festen«. Den paminner oss om de smé fag-
larna och genom den ibhdgkomma vi stindigt hela den li-
dande djurvirldens stumma nédrop, som kallar oss till strid.

Till hela folket, till hela minskligheten ljuder ekot af
Sylvia-foreningens valsprak

»RAttvisa mot allal”
Serafina.

Pa hvilket sitt gagnar man nu pa histen bist sina smd-
fagelvinner? Kalle.

Svar. Insamla rinnbir, frukter pa benvedstridet och
andra bér, som kunna torkas, men gor det innan de for-
storts af hostviitan och sndn. Insamla dfven tistel- och kard-
borrsfrs, dem tycker steglitsen och andra faglar om. Dom-
herren éter gerna roffrin och nitvickan hampfrin men ocksa.
hafre. Girdsmygen iter alla slags bar. Grundligg dfven
1 tid en Sylvia-kassa, hvarmed sedan kan uppktpas annat
slags foder at smafiglarna under vintern eller hvarmed it
dem kan anordmas limpliga foderplatser. Medlen, som hop-
bringas antingen genom smé& frivilliga bidrag i sparbossa,
cller genom anordnandet af sy- och sldjdféreningar och ba--
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sarer, kunna dessutom anvindas till anskaffande och gratis
utdelning af djurskyddsvinliga skrifter 4t medellosa med-
lemmar, till arsafgifter och mérken for kamrater, som ej
hafva rid att skrifva in sig i Sylviaféreningen m. m.

En litt och icke kostsam virksamhet, som minsta barn
kan utfora, dr att samla korn och brodsmulor for att sedan om
wvintern stri ut it talgoxarna, sparfvarna och andra smé faglar.

Nédrmare upplysningar om Sylvia-féreningen.
: (Enligt féreningens stadgar.)

Medlem af Sylvia-foreningen ar hvarje person som lost
foreningens Sylvia-mirke och dirigenom forklarat sig villig
att arbeta 1 foreningens syfte.

Sylviamdérket kostar 20 penni.

Vuxna medlemmar erligga en &arsafgift af 50 penni.

Stindig medlem ar hvarje person som pi en ging er-
ligger 10 arsafgifter (5 Fmk).

Barn erligga inga drsafgifter.

Foreningen utser pa miojligast flesta orter i landet om-
bud, hvilka upptaga medlemmar, uppbira afgifter, utdela
Sylvia-mirken, Sylvia-bocker och djurskyddsskrifter, anordna
ferster m. m.

Fran orter ddr foreningen ej har ombud kunna med-
lemmar anmilas samt Sylvia-mirken och Sylvia-bscker re-
kvireras fran Djurskyddskontoret 1 Helsingfors-

Med rektors eller skolforestindarinnas tillstind kunna
eleverna i en skola eller en klass bilda Sylvia-kretsar. Hvarje
krets utser en ledare eller ledarinna, hvars uppgift ar att
anordna moten och leda kretsens verksamhet. Regelbundet
aterkommande moten dro siérskildt egnade att oka lifaktig-
heten och halla intresset vid makt. (Se for ofrigt tidskni-
tens senaste nummer.)

Att till denna tidning insinda smé uppsatser och med-
delanden och att genom bladet brefvixla med andra Sylvia-
kretsar forordas, emedan nya idéer och uppslag dérigenom
uppstd och vinna spridning och efterfoljd. Arbete fins det
053 Sylvia-foreningens styrelse.

Om alla faglar utrotades, skulle jorden efter 9 ars for-
lopp vara obeboelig for ménniskan, eniir i sidant fall in-
_sehter skulle fortira snart sagdt all viixtlighet.

Helsingfors 1906 - Kirjapainoyhtit Valo.
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